
но на тридцать ли (15 километров) в воздушное 
пространство Китая. 

Провокационные действия военных самоле­
тов агрессивных вооруженных сил Соединенных 
Штатов в Корее, которые неоднократно проника­
ли 13 и 14 октября в воздушное пространство 
Китая в разведывательных целях, свидетельст­
вуют о том, что Соединенные Штаты активно 
расширяют свою агрессивную войну в Корее. 
От имени Центрального народного правительст­
ва Китайской Народной Республики настоящим 
я выражаю решительный протест против звер­
ских актов вторжения в воздушное пространство 
Китая, совершенных военными самолетами 
агрессивных вооруженных сил Соединенных 
Штатов в Корее, вновь предъявляю им обвине­
ние перед Организацией Объединенных Наций 
и требую, чтобы Совет Безопасности Организа­
ции Объединенных Наций немедленно принял 
эффективные меры для прекращения актов по 
расширению агрессии, совершаемых агрессив­
ными вооруженными силами Соединенных Шта­
тов в Корее, и для достижения быстрого вывода 
агрессивных вооруженных сил Соединенных 
Штатов из Кореи, с тем чтобы этот вопрос не 
приобрел более серьезных масштабов. 

(Подпись) ЧЖОУ Энь-лай 
Министр иностранных дел 

Центрального народного правительства 
Китайской Народной Республики 

Д О К У М Е Н Т S/1860 

Письмо постоянного представителя Соединенных 
Штатов Америки при Организации Объеди­
ненных Наций от 21 октября 1950 года на 
имя Генерального Секретаря с препровожде­
нием шестого доклада Командования воору­
женными силами Организации Объединенных 
Наций в Корее в соответствии с резолюцией 
Совета Безопасности от 7 июля 1950 года 
(S/1588) 

[Подлинный текст на английском языке] 
[21 октября 1950 года] 

Постоянный представитель Соединенных Шта­
тов Америки при Организации Объединенных 
Наций свидетельствует свое уважение Гене­
ральному Секретарю и имеет честь сослаться 
на пункт 6 резолюции Совета Безопасности от 
7 июля 1950 года (S11588), в котором Соединен­
ным Штатам предлагается представлять Совету 
Безопасности по мере необходимости доклады 
о ходе операций, проводимых Командованием 
вооруженными силами Организации Объеди­
ненных Наций. 

Во исполнение этой резолюции при сем при­
лагается для распространения среди членов 
Совета Безопасности шестой доклад Командо­
вания вооруженными силами Организации Объ­
единенных Наций об операциях в Корее за пе­
риод с 15 по 30 сентября 1950 года. 

Ш Е С Т О Й Д О К Л А Д К О М А Н Д О В А Н И Я В О О Р У Ж Е Н ­
Н Ы М И С И Л А М И О Р Г А Н И З А Ц И И О Б Ъ Е Д И Н Е Н ­
Н Ы Х Н А Ц И И ОБ О П Е Р А Ц И Я Х В К О Р Е Е З А П Е ­
Р И О Д С 15 П О 30 С Е Н Т Я Б Р Я 1950 Г О Д А 

Представляю при сем шестой доклад Коман­
дования вооруженными силами Организации 
Объединенных Наций об операциях в Корее за 
период с 15 по 30 сентября включительно. Под­
робные сведения об этих операциях содержатся 
в коммюнике Восьмой армии (номера 90—117), 
в коммюнике 10-го корпуса (номера 1—9), в ко­
рейских сообщениях для печати (номера 438— 
509) и в коммюнике Командования вооружен­
ными силами Организации Объединенных На­
ций (номера 6—10). 

Введение 

События, происходившие в течение двух по­
следних недель, имели решающий характер. 
Мощные наступательные операции наших сухо­
путных, военно-морских и военно-воздушных 
сил свидетельствуют о правильности стратеги­
ческих замыслов, направленных на обеспечение 
победы в войне. 

Захват центра распределительной системы 
противника в районе Сеула полностью парали­
зовал снабжение его войск в Южной Корее и 
быстро привел к их распылению. Оказавшись в 
тисках между нашими северными и южными 
силами, которые действовали совершенно неза­
висимо друг от друга благодаря нашему абсо­
лютному превосходству в воздухе и на море, 
противник находится в состоянии полной дезор­
ганизации в результате уничтожения его служб 
снабжения, а также наших комбинированных 
боевых операций. 

Быстрое соединение наших двух сил является 
впечатляющим символом этой дезорганизации. 

В ходе последующих операций мы полностью 
используем нашу инициативу и преимущество 
объединения сил для обеспечения полного раз­
грома противника и его быстрой капитуляции. 

Наземные операции 

а) Окружение 
На рассвете 15 сентября соединения X корпу­

са Соединенных Штатов высадились в районе 
Инчхона. Первая стадия этой широкой охваты­
вающей операции завершилась захватом Воль-
ми-до, небольшого острова, в районе которого 
находится Инчхон. 3-й батальон 5-й американ­
ской дивизии морской пехоты захватил врас­
плох северокорейцев в результате четко скоор­
динированного нападения, завершившегося зах­
ватом острова после двухчасового боя. 

Вторая стадия этой операции преследовала 
цель захвата полуострова Инчхон. 1-я амери­
канская дивизия морской пехоты и четыре ба­
тальона морской пехоты Корейской Республики 
осуществили эту операцию рядом молниенос­
ных ударов, которые помешали 18-й североко-
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рейской дивизии и гарнизонным частям восста­
новить порядок в своих рядах — сгруппировать 
свои силы для координированных действий. 
17 сентября был освобожден самый крупный ко­
рейский аэродром Кымпхо, который вооружен­
ные силы Организации Объединенных Наций на­
чали использовать 18 сентября. Затем части 7-й 
американской дивизии вместе с частями армии 
Корейской Республики были переброшены на 
Инчхон и быстро развернулись на южном флан­
ге, осуществив бросок на десять миль в южном 
направлении и овладев Сувоном. 

Освобождение Сеула и отражение попыток се-
верокорейцев использовать дороги и железнодо­
рожные линии этого узла коммуникаций соста­
вили третью стадию указанной операции. 19 сен­
тября 1-я дивизия морской пехоты Соединенных 
Штатов и два батальона морской пехоты Корей­
ской Республики форсировали реку Ханган и 
начали атаковать Сеул с севера. Остальные ча­
сти 1-й американской дивизии морской пехоты 
и 7-я американская дивизия окружили Сеул с 
юга и запада. 17-й полк Корейской Республики 
атаковал в центре. К этому времени североко­
рейским силам удалось подвести подкрепление 
из частей 9-й северокорейской дивизии, находив­
шейся на фронте Восьмой армии, а также из 
распыленных гарнизонных и учебных частей. 
Северокорейцы обороняли Сеул согласованно и 
ожесточенно, что вынудило командующего 
X корпусом пойти на бои, вызвавшие жертвы 
среди гражданского населения и нанесшие 
ущерб его имуществу. Освобождение города ве­
лось таким образом, чтобы гражданские соору­
жения понесли как можно менее значительный 
ущерб. Третья стадия была завершена 28 сен­
тября; в этом районе продолжались лишь опе­
рации по прочесыванию. 29 сентября президент 
Кореи перевел правительство Корейской Рес­
публики в Сеул. 

Трудности, встречавшиеся в ходе этой широ­
кой операции по окружению, были связаны не 
только с противодействием противника, но и с 
естественными препятствиями в виде труднопро­
ходимых береговых полос с лужами грязи, тя­
нущимися целыми милями, узкого фарватера и 
исключительно большой амплитуды приливно-
отливной волны, достигающей более двадцати 
девяти футов. Достигнутые успехи продемонст­
рировали полное овладение методами десантной 
войны, слаженную координацию и сотрудниче­
ство между участвовавшими в операциях бое­
выми частями и службами. Противодействие 
северокорейцев было слабым, хотя можно было 
ожидать обратного. У них были для этого необ­
ходимые средства. Они сооружали береговые 
фортификации, организовывали позиции танков 
и орудий всевозможных калибров, воздвигали 
на побережье оборонительные сооружения и 
устанавливали минные поля. Если бы обходная 
операция была отложена на месяц, противник 
оказался бы в состоянии готовности, и штурм, 
если бы он вообще оказался возможным, дороже 

обошелся бы ударным силам Организации Объ­
единенных Наций. 

Ь) Главная наступательная операция 

В координации с высадкой X корпуса 15 сен­
тября в Инчхоне Восьмая армия начала 
16 сентября свою главную наступательную опе­
рацию. Получив сообщения об успешной высад­
ке в Инчхоне, соединения корейской, англий­
ской и американской армий предприняли на­
ступление вдоль линии фронта, на котором они 
в то время находились, встретив сильное сопро­
тивление противника. Это привело к самым оже­
сточенным за всю войну боям. Северокорейские 
войска окружили плотным кольцом войска Ор­
ганизации Объединенных Наций в районе рас­
положения Восьмой армии и усиливали свои 
атаки. Войска Организации Объединенных На­
ций нанесли тяжелый урон атакующему против­
нику. Кольцо вокруг войск Организации Объ­
единенных Наций, по-прежнему плотное, к это­
му времени не было столь глубоким. Первые 
несколько дней главного наступления характе­
ризовались фронтальными атаками и контрата­
ками. 

К 18 сентября северокорейцы начали медлен­
но отступать по всему фронту Восьмой армии. 
К 20 сентября войска Организации Объединен­
ных Наций направляли свои усилия на прорыв 
северокорейского кольца на разных участках. 
Порт Пхохан на восточном побережье был отвое­
ван 3-й дивизией Корейской Республики 20 сен­
тября. 

На юге IX корпус совместно со 2-й пехотной 
дивизией Соединенных Штатов, 25-й американ­
ской дивизией и приданными частями Корей­
ской Республики осуществляли быстрое про­
движение. В районе Масан, на южном побе­
режье, 6-я и 7-я дивизии противника 19 сентября 
начали отступление. В течение четырех дней 
наши войска продвинулись к западу почти до 
Чинчжу, а в ходе следующей недели вражеские 
войска отошли на тридцать пять миль, почти 
дойдя до Хадона. 

На севере I корпус Соединенных Штатов сов­
местно с 1-й американской моторизованной ди­
визией, 24-й американской пехотной дивизией, 
1-й дивизией Корейской Республики и 27-й анг­
лийской бригадой 19 сентября форсировали реку 
Нактонган, 20 сентября создали надежный 
плацдарм и затем начали с этого плацдарма 
мощную наступательную операцию вдоль глав­
ной оси Кымчхон — Тэчжон, оттеснив 1-ю, 3-ю, 
10-ю и 13-ю северокорейские дивизии примерно 
на тридцать пять миль к западу от линии, кото­
рую они занимали к 15 сентября. 

На северном и западном фронтах 8-я, 12-я, 5-я 
и 15-я дивизии противника оказывали ожесто­
ченное сопротивление до 22 сентября, после чего 
в результате ряда поспешных отходов они от­
ступили за шесть дней к северу на расстояние 
более семидесяти миль 
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Это быстрое продвижение было осуществлено 
благодаря корпусам I и II Корейской Респуб­
лики, расположенным на этом фронте. С тем 
чтобы не давать противнику возможности оста­
ваться на одном месте, указанные соединения 
Корейской Республики применили тактику «че­
харды», состоящую в том, что один полк про­
двигается, в то время как второй отдыхает. По­
тери противника в живой силе и технике в этом 
районе были исключительно серьезными. В Ый-
соне было захвачено более ста тонн риса и дру­
гих продуктов, а также значительная часть ос­
нащения дивизии. 

В основном противник фактически потерял 
тактический контроль почти над всей территори­
ей Корейской Республики к югу от 37-й парал­
лели, и в настоящее время вооруженные силы 
Организации Объединенных Наций контролиру­
ют территорию, вчетверо превышающую ту тер­
риторию, которая находилась под их контро­
лем к началу десантных операций в Инчхоне. 
В ходе своего повсеместного отступления про­
тивник потерял тысячи ранеными и убитыми и 
был вынужден бросить большое количество ору­
жия, боеприпасов и техники на всех частях 
фронта. Потеря этой техники, включающей по­
левые орудия, танки, грузовики и самолеты, 
еще больше сократит боевой потенциал северо­
корейцев. 

Позиции, занятые в результате продвижения 
вооруженных сил Организации Объединенных 
Наций на севере, расположены вдоль общей ли­
нии, идущей от Накпуна на восточном побе­
режье к западу через Панвангок и Чхончжу, к 
северу через Ансон, к востоку от Сеула и к запа­
ду до Кымпхо на побережье. На юго-западе 
продвинутые позиции вооруженных сил Органи­
зации Объединенных Наций проходят вдоль ли­
нии, идущей от пригородов Хадона к северу че­
рез Тамъян, Кымчже до При и затем к северу 
через Нонсан и Чочхивон до Паранджана на за­
падном побережье. 

Ударная группа 12-го филиппинского баталь­
она прибыла 24 сентября в район Восьмой ар­
мии и присоединилась к войскам Организации 
Объединенных Наций. Она состоит из пехот­
ных, артиллерийских, инженерных и вспомога­
тельных частей. 25 сентября в Корею прибыл 
шведский полевой госпиталь, который в настоя­
щее время обеспечивает медицинской помощью 
вооруженные силы Организации Объединенных 
Наций. 28 сентября в Корею прибыл 3-й австра­
лийский батальонный полк, который присоеди­
нился к вооруженным силам Организации Объ­
единенных Наций. 

с) Соединение 
26 сентября 1-я моторизованная дивизия Сое­

диненных Штатов в ходе главного наступления 
Восьмой армии совершила молниеносный бросок 
из пригородов Чхончжу и завершила соединение 
с 7-й американской пехотной дивизией X корпу­
са, вблизи аэродрома Сувон. Блестящий бросок 

моторизованных частей на расстояние около 
пятидесяти пяти миль замкнул кольцо вокруг 
северокорейских сил, занимавших юго-западную 
часть Кореи. 

В этом районе еще продолжаются операции по 
прочесыванию, но все имеющиеся пути для от­
ступления уже отрезаны и судьба северокорей­
ских войск, оказавшихся в «котле», решена. 

Военно-морские операции 

Несмотря на сезонные тайфуны и штормы, с 
которыми пришлось столкнуться в ходе отчет­
ного периода, военно-морские силы Организации 
Объединенных Наций продолжали использовать 
свои разносторонние сухопутные, морские и 
воздушные части в нарастающем темпе. Наибо­
лее выдающимся из их успехов, одержанных 
над противником, была высадка в Инчхоне, Се­
ульском порту. Первые десанты, совершенные 
морской пехотой Соединенных Штатов, осущест­
влялись при непосредственной поддержке со сто­
роны военно-морской авиации и самолетов мор­
ской пехоты в координации с артиллерийской 
поддержкой крейсеров и эсминцев, за которой 
следовала огневая поддержка ракетоносцев. 
В ходе наступления солдаты морской пехоты ов­
ладели первоначально намеченными объектами 
и продолжали продвигаться от Инчхона. Сле­
дующие войсковые соединения были немедлен­
но использованы в целях расширения и укреп­
ления примитивных портовых сооружений. Во­
енно-морские надводные части оставались в ме­
сте высадки для обеспечения необходимой ар­
тиллерийской поддержки и противовоздушной 
защиты при десантных и портовых операциях. 
Американский линкор «Миссури» своевременно 
прибыл в корейские воды для участия в этой 
операции после весьма длительного плавания и 
сразу же оказал исключительно большую по­
мощь огнем крупных шестнадцатидюймовых 
орудий. Отличительными особенностями этой 
десантной операции были слаженная координа­
ция, строгое соблюдение установленного графи­
ка и преодоление естественных препятствий, 
особенно принимая во внимание исключительно 
сильные штормы и ограниченное пространство 
для маневров крупных кораблей. 

Следует также особо отметить из числа раз­
личных военно-морских операций и заданий 
поддержку, оказанную морской артиллерией 
сухопутным частям на восточном побережье. 
Этот массированный огонь, корректировавшийся 
с воздуха или с земли офицерами поста наве­
дения, неоднократно наносил такой урон живой 
силе и технике противника, что это вдохновляло 
наши сухопутные войска и, согласно показани­
ям военнопленных, значительно ослабило бое­
вой дух противника. К концу отчетного периода 
артиллерийские силы восточного побережья ве­
дут столь точный заградительный огонь, что 
противник может уйти к северу по береговым 
дорогам лишь ценой тяжелых потерь и в неор­
ганизованном порядке. 
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Части морской авиации в Сеульском районе 
операций, базирующиеся либо на авианосцах, 
либо на побережье, концентрировали свои уси­
лия на том, чтобы обеспечить непосредственную 
поддержку наступающим сухопутным войскам 
и преградить путь войскам противника, подхо­
дившим к Сеулу с севера. Проблема опознава­
ния все еще оставалась трудной, поскольку мно­
гие северокорейские солдаты надевают поверх 
формы белые халаты, пользуясь нашими непре­
станными усилиями уберечь невинных бежен­
цев, передвигающихся по трактам. Следуя к югу 
в направлении к Сеулу, эти солдаты поворачи­
вали к северу, как только замечали самолеты 
Организации Объединенных Наций. 

Была разграничена защитная зона для рыба­
ков Южной Кореи, и будут установлены другие 
такие зоны всюду, где это окажется возможным 
и откуда можно будет опознавать маневры севе­
рокорейских судов, с тем чтобы полностью их 
исключить. 

Продолжает осуществляться эффективное пат­
рулирование и внимательное наблюдение за 
передвижениями судов в направлении северо­
корейских портов и из этих портов. 

Заслуживает особого внимания появление 
вражеских морских мин в районах военно-мор­
ских операций. В море было замечено много 
свободно плавающих мин, видимо, советского 
производства, большое число которых было 
взорвано или потоплено. 

Военно-воздушные операции 
Основная часть наступательной мощи всех 

военно-воздушных сил Организации Объединен­
ных Наций была направлена в ходе отчетного 
периода на атаки, обеспечивающие непосредст­
венную поддержку сухопутным войскам в их 
быстром продвижении. Воздушный налет на 
Инчхон и операции на боевом фронте Восьмой 
армии привели к ослаблению сопротивления 
противника непосредственно перед высадкой де­
санта и главными наступательными операциями. 
Продвижению сил Организации Объединенных 
Наций на всех участках предшествовали воз­
душные налеты, которые существенно ослабили 
обороноспособность противника. Средние бом­
бардировщики вновь присоединились к более 
легким самолетам в поддержку сухопутным си­
лам, когда более сорока самолетов «В-29» совер­
шили налет на удерживаемые противником рай­
оны напротив линии фронта Восьмой армии 
вблизи Вигвана. 

План заградительных операций, осуществле­
ние которого было начато на первых стадиях 
операций в Корее с целью помешать пополне­
нию и снабжению северокорейской армии, был 
интенсифицирован. Дезорганизация системы 
коммуникаций в настоящее время способствует 
задержке отхода бегущего противника и меша­
ет ему вывозить тяжелую технику. По-прежне­
му подвергаются нападениям мосты и сортиро­

вочные узлы, частично восстановленные северо-
корейцами после их первоначального разрушения. 
С целью максимальной задержки передвиже­
ний между мостами и сортировочными узлами 
были подвергнуты бомбардировке дороги и 
железнодорожные линии между уязвимыми 
пунктами. Брошенные машины и орудия свиде­
тельствуют о том, что противник не в состоянии 
увезти с собой технику. 

Многочисленным атакам были подвергнуты 
казармы и районы военных учений в Северной 
Корее. Подверглось бомбардировке небольшое 
число других северокорейских промышленных 
объектов военного значения, и были проведены 
повторные операции, направленные против объ­
ектов такого характера, которые подвергались 
бомбардировкам ранее, всякий раз, когда на ос­
новании аэрофотоснимков выявлялась возмож­
ность их восстановления для обеспечения про­
изводства в сокращенном объеме. 

Аэродромы, находящиеся в распоряжении се­
верокорейцев, остаются под непрерывным наблю­
дением, и, хотя беспрестанно проводятся рабо­
ты по их усовершенствованию, активность воен­
но-воздушных сил противника по-прежнему 
незначительна. Два самолета, один из которых 
был уничтожен, безрезультатно атаковали суда 
вторжения в водах Инчхона. 

Операции воздушного моста в Корею обеспе­
чивают сухопутным войскам ежедневные допол­
нительные поставки наиболее необходимого 
снаряжения и живой силы, а также быструю 
эвакуацию раненых военнослужащих Органи­
зации Объединенных Наций. Недавно общий вес 
груза, перевезенного в течение одного дня по 
воздушному мосту, составил более 1 100 тонн, 
включая 2000 пассажиров. 

В настоящее время общее число ежедневных 
вылетов самолетов Организации Объединенных 
Наций всех типов иногда превышает 1000. 

Как и в любых воздушных операциях, веду­
щихся в боевых условиях, существует постоян­
ная опасность навигационных ошибок и ошибок 
в опознавании целей. Война в Корее не состав­
ляет исключения в этом отношении. Зная на 
основании опыта второй мировой войны, что 
такого рода ошибки весьма возможны. Главно­
командующий с самого начала отдал приказ 
30 июня своему главнокомандующему военно-
воздушными силами о том, чтобы все самолеты, 
действующие в Северной Корее, держались на 
большом расстоянии от границ Маньчжурии и 
Советского Союза. Впоследствии Главнокоман­
дующий вооруженными силами Организации 
Объединенных Наций повторил это распоряже­
ние в оперативных приказах и в обращениях к 
подчиненным ему командованиям. Аналогичные 
распоряжения были направлены 3 июля, 14 ав­
густа и 2 сентября командующим военно-воз­
душными силами Организации Объединенных 
Наций. В этих распоряжениях Главнокомандую­
щий вновь подчеркнул всю серьезность любого 
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нарушения маньчжурской границы и возобновил 
приказ о том, чтобы дать всем экипажам четкие 
и ясные указания на этот счет. 

Военнопленные 
В результате десантных операций X корпуса 

в Инчхоне и мощного наступления Восьмой ар­
мии в районе Пусана большое число североко­
рейских красных сдалось в плен; за один день 
их число превысило 6000. Со времени моего по­
следнего доклада (S/1834) войсками Организа­
ции Объединенных Наций было взято в плен 
более 19 000 северокорейцев. Общее число воен­
нопленных превышает 23 000. 

Просьба г-на Фредерика Биери, аккредитован­
ного представителя Международного комитета 
Красного Креста, о приобретении для военно­
пленных от имени этой организации книг, бро­
шюр и других печатных изданий была удовлет­
ворена. В соответствии с положениями Женев­
ской конвенции, эти издания не подлежат цен­
зуре Командующего вооруженными силами 
Организации Объединенных Наций. Кроме того, 
г-ну Биери было сообщено, что военнопленным 
разрешается получать индивидуальные или кол­
лективные посылки с продовольствием, одеж­
дой, медикаментами и предметами религиозно­
го, воспитательного или развлекательного харак­
тера, которые позволят им продолжать учебу 
или заниматься деятельностью культурного ха­
рактера. Единственными ограничениями, нало­
женными на эти посылки, являются ограниче­
ния, которые считает необходимыми Междуна­
родный комитет Красного Креста. 

Зверства 

От наших сил в Корее продолжают поступать 
сообщения о нарушениях законов ведения вой­
ны. В этом отношении характерны два послед­
них сообщения об имевших место инцидентах. 
Первый инцидент касается неворуженного аме­
риканского солдата, который 14 сентября 1950 
года сдался в плен противнику. Согласно пока­
заниям очевидца, вражеские солдаты растяну­
ли этому солдату руки и затем произвели не­
сколько выстрелов ему в лицо из автоматиче­
ского оружия. В районе Чинчжу войска 25-й ди­
визии обнаружили 26 сентября 1950 года трупы 
двенадцати американских военнопленных со 
связанными за спиной руками, расстрелянных 
северокорейцами из автоматов. Двое других 
тяжелораненных американских военнопленных, 
которые были брошены, так как их сочли уби­
тыми, уцелели при этом расстреле и в настоя­
щее время находятся в безопасности. Оба эти 
инцидента сейчас расследуются нашими местны­
ми силами. 

Помощь гражданскому населению 
По мере быстрого продвижения войск Орга­

низации Объединенных Наций сосредоточива­
лись все большие усилия на оказании помощи 
Корейской Республике в возвращении к нор­

мальной административной деятельности. Отде­
ление здравоохранения и социального попече­
ния Командования Организации Объединенных 
Наций в контакте с правительственными орга­
нами Корейской Республики продолжало оказы­
вать содействие в организации непрерывной 
деятельности в области оказания помощи, в об­
ласти здравоохранения и социального обеспече­
ния. Гражданские служащие и полиция Корей­
ской Республики следуют непосредственно за 
продвигающимися войсками Организации Объ­
единенных Наций, с тем чтобы ускорить в осво­
божденных районах восстановление условий 
жизни и правительственной власти. Началось 
возвращение беженцев в эти районы на места 
их жительства. 

Руководители правительства Корейской Рес­
публики создали правительственные бригады по 
организации местного и провинциального граж­
данского управления, служб социального обес­
печения и зравоохранения, а также обществен­
ных служб и службы полиции в основных насе­
ленных пунктах и районах, освобожденных вой­
сками Организации Объединенных Наций, в 
том числе в Сеуле и Инчхоне. 

Приблизительное число беженцев, находив­
шихся в районе, занимаемом войсками Органи­
зации Объединенных Наций ко времени начала 
наступления, составляло 306 000. Корейские 
бригады медицинских работников находятся во 
всех основных лагерях для беженцев или в ряде 
мелких легерей. Подвижные или временные 
бригады периодически посещают другие отдель­
ные лагеря для беженцев. 

Медикаменты, предназначенные для оказания 
помощи беженцам, были почти полностью исчер­
паны до прибытия персонала отделения здраво­
охранения и социального попечения Командо­
вания Организации Объединенных Наций. Граж­
данские службы Корейской Республики с по­
мощью отделения народного здравоохранения 
и социального попечения начали осуществлять 
программы вакцинации и санитарной обработки 
на местах. Медикаменты были доставлены в чрез­
вычайном порядке и распределены с целью ока­
зания корейским беженцам медицинской помо­
щи и улучшения их бытовых условий. 

Приказом правительства Центральный коми­
тет по оказанию помощи был восстановлен под 
названием Центрального объединенного коми­
тета по оказанию помощи в составе министров 
здравоохранения, социальных дел, внутренних 
дел, национальной обороны и директора служ­
бы снабжения, представляющих Корейскую 
Республику, и сотрудников по вопросам здраво­
охранения, социального попечения и снабже­
ния полевой организации здравоохранения и 
социального попечения в Корее. В обязанности 
Объединенного комитета входит выявление 
нужд в непосредственной помощи, предоставле­
ние этой помощи и выработка политики в обла­
сти распределения. 
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в поступивших докладах указывается, что 
склады медикаментов, ввезенных до начала во­
енных действий и складированных в районе 
Сеул —Инчхон для оказания помощи граждан­
скому населению, были захвачены коммунисти­
ческими военными силами и использованы для 
их собственных нужд, что создало новые проб­
лемы в снабжении этими медикаментами жите­
лей указанного района. 

По-прежнему ощущается острая нехватка 
одеял и одежды. Нужды в древесном угле, лесе 
и строительных материалах для района Пусан — 
Тэгу можно будет установить в ближайшее вре­
мя и предать гласности. 22 сентября 1950 года 
в район Инчхон —Сеул были командированы 
пять должностных лиц Корейской Республики, 
включая заместителей министров здравоохра­
нения и социальных дел, с целью определить 
потребности в помощи и доложить о них Цент­
ральному правительству Кореи. 

Заслуживают похвалы инициативность и вы­
сокий моральный дух беженцев, свидетельст­
вующие о том, что они способны преодолеть 
жилищные и иные проблемы, с которыми они 
сталкиваются в разрушенных районах. Среди 
корейцев наблюдается горячее стремление спра­
виться со стоящими перед ними обязанностями 
в той мере, в какой им это позволяют их налич­
ная рабочая сила и другие средства. 

Финансовое соглаш,ение 
28 июля 1950 года между Соединенными Шта­

тами и Корейской Республикой было заключено 
соглашение относительно расходов, производи­
мых Б Корее силами, подчиненными Командо­
ванию вооруженными силами Организации 
Объединенных Наций. Текст указанного согла­
шения дан в приложении к настоящему докладу. 

Психологическая война 

Несколько часов спустя после высадки частей 
Организации Объединенных Наций на Инчхоне 
о ней уже распространялись сообщения по радио 
и в листовках по всей Корее. Сообщение об ос­
вобождении Сеула было передано так же опера­
тивно. К настоящему времени силами Организа­
ции Объединенных Наций было сброшено с 
воздуха более 74 миллионов листовок. Солдаты 
и гражданское население Северной Кореи полу­
чили 5 миллионов листовок, в которых говорится 
о военном значении падения Сеула и содержит­
ся призыв прекратить бесполезное сопротивле­
ние, предотвратив тем самым дальнейшее крово­
пролитие. Над войсками противника было сбро­
шено около 28 миллионов листовок с призывом 
сдаваться в плен и с гарантией гуманного обра­
щения. Из 1013 опрошенных военнопленных 8,4 
процента заявили, что на них оказали влияние 
листовки, содержащие призыв к сдаче в плен. 
Общее число опрошенных до сего времени воен­
нопленных, на которых оказали воздействие 
психологические методы войны, превышает 16 
процентов; однако из последней партии в 339 че­

ловек уже 41 процент военнопленных заявили, 
что подверглись такому воздействию. 

Заключения 

1. Успешная лобовая атака и окружение пол­
ностью изменили ход боевых операций в Южной 
Корее. Костяк северокорейской армии был раз­
рушен, и ее распыленные силы в настоящее вре­
мя уничтожаются или отбрасываются на север, 
причем они несут серьезные потери в технике и 
в сдающихся в плен военнослужащих. 

2. В настоящее время Командование воору­
женными силами Организации Объединенных 
Наций имеет в своем распоряжении военно-мор­
ские силы восьми государств, сухопутные силы 
пяти государств и военно-воздушные силы двух 
государств, а также уже прибывшие передовые 
части третьего государства. Эта совместная 
поддержка и стремление бороться за принципы 
Организации Объединенных Наций должны 
вдохновлять свободных людей всего мира. 

3. Продолжают поступать сообщения о звер­
ствах, чинимых северокорейцами. 

4. Лично я и корейский народ глубоко благо­
дарны за предложения об оказании помощи 
персоналом и снаряжением, которые поступают 
от членов Организации Объединенных Наций. 
Дальнейшая помощь со стороны членов Орга­
низации Объединенных Наций в течение пред­
стоящих зимних месяцев сыграет огромную 
роль, содействуя корейскому правительству в 
принятии мер, способствующих избавлению по­
страдавшего от войны народа Республики от 
новых страданий. 

(Подпись) Дуглас МАКАРТУР 

Приложение 

С О Г Л А Ш Е Н И Е М Е Ж Д У П Р А В И Т Е Л Ь С Т В О М С О Е Д И ­
Н Е Н Н Ы Х Ш Т А Т О В А М Е Р И К И И П Р А В И Т Е Л Ь С Т В О М 
К О Р Е Й С К О Й Р Е С П У Б Л И К И О Т Н О С И Т Е Л Ь Н О Р А С ­
Х О Д О В В О О Р У Ж Е Н Н Ы Х С И Л , П О Д Ч И Н Е Н Н Ы Х 
Г Л А В Н О К О М А Н Д У Ю Щ Е М У В О О Р У Ж Е Н Н Ы М И СИ­
Л А М И Г О С У Д А Р С Т В - Ч Л Е Н О В О Р Г А Н И З А Ц И И 
О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Х Н А Ц И Й 

Преамбула (Предмет) 

Н а с т о я щ е е соглашение м е ж д у правительством Соеди­
ненных Штатов Америки и правительством Корейской 
Республики регулирует взаимоотношения в отношении пре­
доставления и использования валюты и кредитов м е ж д у 
правительством и народом Корейской Республики и сила­
ми, действующими в Корее под Объединенным командова­
нием во главе с Главнокомандующим вооруженными сила­
ми государств — членов Организации Объединенных На­
ций, назначенным Соединенными Штатами в соответствии 
с резолюциями Совета Безопасности Организации Объ­
единенных Наций от 25 июня 1950 года, 7 июня 1950 года 
и 7 июля 1950 года (S/1501, S/1511, 8/1588). 

1. Местная валюта, предоставляемая Корейской Республи­
кой 

Правительство Корейской Республики предоставляет 
Главнокомандующему вооруженными силами государств — 
членов Организации Объединенных Наций (именуемому в 
дальнейшем Главнокомандующим) валюту Корейской 
Республики и кредиты в этой валюте (именуемые в даль-
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нейшем «местная валюта» и «местные кредиты») в таких 
с у м м а х , такого вида, в такие сроки и в таких местах, в 
каких он м о ж е т их запросить для расходов , вытекающих 
из операций и действий в Корее и в корейских террито­
риальных в о д а х с участием сил, н а х о д я щ и х с я под его 
командованием. 

2. Возмещение местной валюты и аннулирование кредитов 

Главнокомандующий м о ж е т в любое время возместить 
правительству Корейской Республики всю или часть мест­
ной валюты, предоставленной согласно пункту 1 выше, и 
потребовать аннулирования всех или части любых креди­
тов в такой валюте, которые могли быть открыты на его 
имя. П о окончании действия настоящего соглашения 
Г л а в н о к о м а н д у ю щ и й вернет правительству Корейской Рес­
публики всю оставшуюся у него местную валюту, предо­
с т а в л е н н у ю согласно пункту 1 выше, и неиспользованная 
часть любых кредитов, которые могли быть открыты на 
его имя, б у д е т аннулирована. 

3. Использование другой валюты 

Если представится целесообразным использовать иную 
валюту, а не местную валюту, о предоставлении которой 
была достигнута договоренность согласно пункту 1 выше, 
Г л а в н о к о м а н д у ю щ и й м о ж е т отдать распоряжение об ис­
пользовании такой валюты в размере, который он сочтет 
н е о б х о д и м ы м . 

4. Доклады Корейской Республике 

Если Главнокомандующий б у д е т переводить местную 
валюту и местные кредиты вооруженным силам других 
стран, участвующим в операциях п о д его командованием, 
правительство Корейской Республики б у д е т периодически 
информироваться о таких переводах , 

.5. Отсрочка урегулирования претензий 

Урегулирование любой претензии, возникающей в связи 
с предоставлением и использованием валюты и кредитов 
в соответствии с настоящим соглашением, в том числе ва­
люты, об использовании которой было д а н о распоряжение 
согласно пункту 3 выше, производится м е ж д у правитель­
ствами, которым подчиняются соответствующие в о о р у ж е н ­
ные силы, и правительством Корейской Республики. Эти 
переговоры переносятся д о даты или периода, взаимно 
у д о б н ы х для соответствующих правительств и правитель­
ства Корейской Республики. В случаях, когда Главно­
к о м а н д у ю щ и й переводит валюту Соединенных Штатов или 
какой-либо третьей страны вооруженным силам третьих 
правительств, право правительства Соединенных Штатов 
непосредственно договариваться с правительством, полу­
чающим эту валюту, о возмещении таких переводов ни­
коим о б р а з о м не ущемляется . 

6. Ведение счетов 

В е д у т с я счета, в которых указываются суммы валюты и 
кредитов, полученных и переведенных в соответствии с 
настоящим соглашением, включая суммы, полученные и 
переведенные согласно пункту 3 выше. 

7. Вступление в силу и прекраи1,ение действия 

Н а с т о я щ е е соглашение вступает в силу и начинает дей­
ствовать немедленно по его подписании и б у д е т оставать­
ся в силе д о тех пор, пока не б у д е т взаимно решено, что 
необходимость в нем отпала. 

8. Регистрация в Генеральном Секретариате Организации 
Объединенных Наций 

Н а с т о я щ е е соглашение б у д е т зарегистрировано в Гене­
ральном Секретариате Оргаиизации Объединенных Наций 
во исполнение положений статьи 102 Устава Организации 
Объединенных Наций. 

9. Замена соглашения от 6 июля 1950 года 

Н а с т о я щ е е соглашение заменяет собой соглашение от 
6 июля 1950 года, заключенное м е ж д у вооруженными си­
лами Соединенных Штатов в Корее и Корейской Р е с п у б ­
ликой, в соответствии с которым Банк Кореи соглашался 

авансировать валюту Корейской Республики казначею во­
оруженных сил Соединенных Штатов в Корее, погашае­
мую по обменному курсу, д е й с т в у ю щ е м у к д а т е расходова­
ния этой валюты. Л ю б а я валюта, авансированная в силу 
соглашения от 6 июля 1950 года, считается предоставлен­
ной в соответствии с настоящим соглашением. Соглашение 
от 6 июля 1950 года настоящим аннулируется. 

Составлено в д в у х экземплярах, на английском и корей­
ском языках, в Тэгу ( К о р е я ) , 28 июля 1950 года. Англий­
ский и корейский тексты имеют одинаковую силу, но в 
случае р а с х о ж д е н и й следует руководствоваться англий­
ским текстом, 

В удостоверение чего соответствующие представители, 
д о л ж н ы м о б р а з о м уполномоченные для этой цели, подпи­
сали настоящее соглашение. 

От правительства Соединенных Штатов Америки: 
(Подпись) Д ж о н Д . М У Ч Ч О 

От правительства Корейской Республики: 
(Подпись) Сун Ю Ч Е Й 

Д О К У М Е Н Т S/1870 

Каблограмма министра иностранных дел Цент­
рального народного правительства Китайской 
Народной Республики от 26 октября 1950 го­
д а на имя Генерального Секретаря для пре­
провождения Председателю Совета Безопас­
ности относительно якобы имевшего место 
нарушения воздушного пространства Китая 

[Подлинный текст на английском языке] 
[27 октября 1950 года] 

Согласно сообщениям Народного правительст­
ва Северо-Восточного Китая, 15 октября, в 
14 час. 45 мин. по пекинскому времени, четыре 
военных самолета агрессивных вооруженных 
сил Соединенных Штатов в Корее проникли в 
воздушное пространство Китая над городом Ань-
дун и с небольшой высоты обстреляли этот го­
род. 16 октября, в 19 час. 50 мин., один военный 
самолет агрессивных вооруженных сил Соеди­
ненных Штатов в Корее проник в воздушное 
пространство над деревней Дикоу в уезде Чжи-
ань провинции Ляодун. 20 октября в 23 час. 
00 мин. один военный самолет, принадлежащий 
агрессивным силам Соединенных Штатов в Ко­
рее, проник в воздушное пространство над окру­
гом Чжан-тянь в уезде Куань-дянь провинции 
Ляодун и сбросил одну бомбу. 21 октября, в 
14 час. 07 мин., два военных самолета агрессив­
ных вооруженных сил Соединенных Штатов в 
Корее пролетели над деревней Дикоу в уезде 
Чжиань провинции Ляодун. 22 октября, в 
14 час. 10 мин., три военных самолета агрессив­
ных вооруженных сил Соединенных Штатов в 
Корее проникли в воздушное пространство над 
деревней Хай-Куань в уезде Чжиань провинции 
Ляодун. 22 октября, в 15 час. 7 мин., три воен­
ных самолета агрессивных вооруженных сил 
Соединенных Штатов в Корее проникли в воз­
душное пространство над Лакушао в уезде 
Куаньдянь. 24 октября, в 10 час. 36 мин., три 
военных самолета агрессивных вооруженных сил 
Соединенных Штатов в Корее проникли в воз­
душное пространство над деревней Дикоу уезда 
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